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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Vlesjelenik mindennap, 
v a s a r- es ti n n e p n apuk 

kivételevei.

Közepes termésre van kilátás, ellenben a 
déli részekben, valamint Erdélyben és itt- 
ott éjszakon, hol a sok eső" több kárt 
okozott, kevésbbé jó közepes termés vár­
ható.

Az aratás küszöbén.
Nagy-ßecskerek, julius 3.

A „Fester Correspondenz“ indíttatva érzi 
magát a legjobb forrásból merített értesülései 
alapján határozottan kijelenteni, hogy Ausztria- 
Magyarország, illetve diplomacziai képviselete a 
legújabb bolgár szerb etiketviszály körül sem 
közben nem járt, sem békitöieg fel nem lépett, 
még kevésbé választott bíróként. A külügyminisz­
tériumtól az

(—8) Magyarországnak földrajzi és 
éghajlati viszonyainál fogva első sorban 
agrikultur jellege van. A termőföld úgy 
^ hősegénél, mint mennyiségénél fogva 
domináló állást foglal el a kereseti forrá­
sok kategóriájában. S azért bármennyire 
haladjunk is az ipar terén, megélhetésünk 
legfőbb tényezője mindig a mezőgazdá­
ig lesz.

Ez a mai helyzet szignaturája, de ez 
éppen nem végleges szignatura, mert még 
a szem érésekor s az aratás és csépléskor 
uralkodó időjárás is úgy minőség, mint 
mennyiség tekintetében jelentékeny be­
folyással bir. Végleges aratási eredményekről 
tehát ma még nem szólhatunk, noha a 
vágását már meg is kezdtük, mert akár 
túlságos hőség, akár szerfölött sok eső 
nagyon devalválhatja mai kilátásainkat.

A földmiveiésügyi 
múlt héten kibocsátott jelentéséből 
látjuk, hogy habár a tavalyinál gyengébb, 
de még mindig átlagosan középtermést 
várhatunk. Saját, szükségleteink fedezésén 
kívül tehát még mindig fog maradni kivi­
telre valő gabonánk, s ha nem is sok, de 
a remélhető értékesítési viszonyok köze­
pette eléggé jutalmazó. Az persze tagad­
hatatlan, hogy éppen különösen az idén, 
mikor a készpénzfizetések fölvételére ké­
sz ülünk valutánk rendezésével, kétszeresen 
kapóra jött volna a nagyon jó termés. Ez 
hatalmas lökést adott volna pénzügyi ózdi­
jainknak, s az arany ennek folytán csak 
úgy özönlött volna hozzánk. Ilyen kivételes 
szerencse azonban nem látogatott meg,
mindazáltal nincs ok attól tart;, ni, hogy a ^ mindkét nembeli sportbinanek hazatér-
valuta rendezése veszelyeztetve volna. te^ tűzhelyeikhez s most Szeged mellett ismét 

Es ekkor igazán a tizenkettedik Lesz tehát amolyan közepes siker, a C8endes a Tisza. Torontálmegye sportkedvelői 
órában örvendetes fordulat állott be. mit egyébként a bölcs közlekedési politi- őrömmel tekinthetnek vissza erre a napra is, 

z g csatornái megnyiitak és dúsan hullott kával s az üzleti konjunktúrák kellő fel- m'nt minden egyes alkalomra, amikor sorompóba 
a a az éltető eső, melynek cseppjeivel a használásával kell kipótolni. Az üzleti léptek. Peer oarjuk gyönyörű diadalt aratott, 
szomjúságtól elkinzott föld mohón szívta szellem tekintetében megelégedéssel kon- de minden eddigi sikert elhomályosított 
magát tele. Es tizennégy nap alatt való- statáljuk, hogy gazdáink körében józanul fényes győzelem, melyet a rTorontálu bájos­
sággá csodás alakuláson ment át az ország- terjed a kereskedő szellem. Forgalmi te- egylet hölgytagjai kivívtak a szőke Tisza hód­
nak képe s ahol az éhínség szomorú tünetei kintetben pedig azt hisszük, hogy annak ros hullámain. Ez a jól megérdemelt győzelem 
látszottak jelentkezni, ott egyszerre zöld az értekezletnek, mely a kereskedelmi mi- teljesen kárpótolta a torontáliakat az előző évek 
káoszok tenyere bujt elő. niszter utasítása folytán a m. á. v. főtiszt- kisebb nagyobb baleseteiért, s úgy a nők mint

Sőt kezdett már sok is lenni az eső, viselőiből és kiváló export-czégek képvise- a férfiak a kik a tegnapi versenyben részt 
különösen az ország déli részeiben, hol a lőiből ült össze, meg lesz ismét az az tek, a legkellemesebb reminiscentiákkal fognak 
kalász fejlődése 10—14 nappal előbbre eredménye, hogy a kellő gyors szállítás is bizonyára a veröfényes julius másodikára vissza­
van, mint éjszakon. Es ezért az ország közre fog hatni idei termésünknek minél gondolni, 
középső zónájában jó, sőt itt-ott egész jő)jobb értékesítésére.

összes balkán félszigeti dipl 
funkczionáriusokhoz egyszer s mindenkorra az az 
utasítás küldetett, hogy semmi körülmények közt 
ne avatkozzanak azon államok bel- vagy szom­
széd viszonyaiba, melyeknél meghitelve vannak, 
és ha befolyásuk bárkitől igénybe vétetnék, ke­
reken tagadják meg. Az osztrák-magyar mo­
narchia ott senkinek védnökeképpen fellépni nem 
akar és tanácsadásra, vagy megintésre csak oly 
esetekben szánná el magát, minő az volt, mely 
a szlivniczai csata után következett be: s mily 
kevéssé tűrne Ausztria-Magyarország, hogy egy 
idegen hatalom a Balkánon saját hatalomkört 
alakítson, épp oly kevéssé szeretné a berlini 
szerződés által megállapított határokat az egyes 
balkán államok közt elmozdítva látni. Ha Bul­
gária és Szerbia haragszanak egymásra, majd 
kibékülnek maguk, hisz egyikük sincs oly hely­
zetben, hogy kalandokra menjenek, egy idegen 
beavatkozás pedig, ha még oly jóakaró lenne is, 
csak felizgatná mind a kétfélét s mint a közön­
séges életben, itt is kitűnnék, hogy a két viszály- 
kodó kibékülne egymással s aztán mind a ketten 
a közbenjáróra haragudnának.

umacziai

rozsEz okból gazdasági helyzetünk egész 
a föld termésébőlsúlyát

élünk
merítjük. Jól 

pénzünk, ha jó a termésünk, 
drágán élünk, hitelünket veszítjük, éhe­
zünk, ha rossz a termés.

Most következnek el tehát a mi orszá­
gunknak kritikus napjai, mikor a 
terményeinek learatásába fogunk.

Az időjárás az idén ugyancsak erős 
és keserves próbára tette a termés iránt 
táplált várakozásainkat és

s van

minisztériumnak
azt

föld

reményeinket. 
Május közepéig valóságos rossz termésnek 
réme kísértett, mert komolyan kellett félni 
attól, hogy az egészben véve jól áttelelt 
őszi vetéseket az ápril elejétől május köze­
péig tartó hideg szárazság tönkre teszi. 
Lgy hogy a gazdák nagy része még azt 

remélni, hogy a vetőmagot 
visszakapja. A tavaszi vetés állapota épp 
oly kétségbeejtő volt, mert

A tiszai regatta-szövetség szegedi 
versenye.

(Saját tudósítónktól.)

sem merte

mag a hideg 
es száraz földben csírázásnak nem indul­
hatott.

r

— julius 3.

az a

vet-

i „mONTÍL" TÁBCZÁJA szép lehetett. Kardalosnö volt a mikor még 
volt a hangja iskolázott, a legelső sorba állítot­
ták, hogy czéltáblájául szolgálhasson minden lát­
csőnek. Később mindjobban és jobban kiképezte 
a hangját, hát mindig hátrább és hátrább került; 
kartársnöi most már szánalomból is el födték a 
publikum elöl. Az igazgatóság azért nem mondott 
föl neki, mert ha a szépsége szirmait elhullatta, 
eltapostatta is, a hangja megmaradt csodálatos 
csengő épségében.

Mint mikor a romok közt fölzendül a 
csalogány dala, — mintegy emlékezete a düle- 
déknek — zeng az idyllröl, mikor a várkastély 
kisasszonya az ifjú lovaggal szerelmesen sétált 
a kertben . . .

— Ej ! ördög vigye a romantikát! Vissza, 
oh olvasó, az élethez. Hallgasd a diskurzust, 
mikor a leány kérdezi az anyját; ugy-e, te is 
nagyon szép voltál valamikor? Igazán, nagyon 
szép? Észvesztő szép? És színésznő voltál ? 
Halálba, örültek házába, pokolba kergető szép 
színésznő? Édes anyám! Hát akkor miért nem 
vagyunk mi most — gazdagok?

Ilyen érdekes dolgokról énekeljen a csalo­
gány, ha azt akarja, hogy manap meghallgassuk!

nem
A mások szemeit is csak tükörnek szerette

használni. A fiatal emberek szemeit. A melyek­
ben az ö képe, az epedö, emésztő szerelem 
lángjai között ragyog . . . Ezek voltak a leg­
kedvesebb tükrei. A mikor egy egy tükörben 
megunta már magát nézni — azt eldobta, össze 
törte.

Vázlat.

i.
Nem kérdezte ö, — mint a szépséges, gőgös 

királyné a bűbájos mesében, a mi úgy tetszett 
nekem valamikor:

Falon függő kis tükörke.
Ki a legszebb országszerte?
Nem kérdezte. Mivelhogy tudta, hogy ő a 

legszebb. Ha nem is ország, de legalább város­
szerte.

Ez a tükrök sorsa világon.
IV.

Úgy szokott lenni, hogy a nagyon szép 
leányok ostobák, mint a leggyönyörüségesebb 
viaszbábu. Oh nem ! A mi leányunk nagyon 
okos volt. Veleszületett a ravasz számitó raffinirt 
okosság. Be tudta látni fiatal korában, hogy 
neki az isten — neki és apjának és anyjának 
és testvéreinek, meg a vak nagynéninek, a kit 
főleg azért sajnált, hogy vak, mert az ő szép­
ségét nem láthatja, — nekik mindnyájuknak 
az isten egyebet sem adott, mint a szépségét. 
Talán azért is szerette úgy önmagát, mert látta, 
tapasztalta, hogy egyebe nincs. A szegénység 
panaszkodik, rongyoskodik, penészedik körülötte. 
0 egy szemétdombra vetett gyémánt. Ki fogja 
öt keresni a szemétdombon ? Valami szemét- 
Eotró veszi föl és rejti híven dobogó kebelére? 
3 az ékszerész bolt kirakatába való. Ott fogják 
íámulni: miféle gyilkos tüzü drágakő ez, mely 

a többieket tönkre teszi meny ország- szóró 
ényével ?

Talán igaz is volt, 
beszéltek róla

mit gunyolódásképen
az irigyel:

. ~~ Ha éjszakánként 
elöyeszi forró párná 

és megnézi magát benne. 
Nem volt

alól a

ez mese.
A mi a legájtatosabb, vén anyókának, a ki 

egymaga képes elkoptatni a templom küszöbét, 
vepes mélyedést csoszogni a térdeivel a szűz 
anya képe előtt, az oltár zsámolyán; a mi az 
i yen, tömjécfüstböl élő asszonyságnak az ima­
könyv: ez volt neki a tükör.

Szerette volna, ha a szobája falait is csupa 
tükrök alkotják. Hogy ragyogó, tündöklő, vakító 
bámulat vegye körül. És ha kiszállott fürdőjéből 
és meglátta magát nagy, hatalmas tükrében — 
hát könnyek szökkentek a szemébe az elragad­
tatástól, kitárta a karjait, örömrepesve rohant 
ideálja, az önmaga rózsás teste felé és megcsó­
kolta — a hideg, fényes fehér üveglapot.

VI.
A szépsége bámultatására nem elég méltó 

az utcza. A szépség számára gyönyörűséges, 
felséges, körülrajongott oltárul az isten — a 
színpadot teremtette. A szépség kegyeskedik ott 
a művészetnek is valamelyes tért engedni.,, De 

— Ugy-e anyám, te is szép, nagyon szép kivált a vidéken, mennél kevesebbet. Ő is 
voltál valamikor ? színésznő lett, a mi szőke lányunk, a kinek az

Simogatta meg gondosan festett haját az aranyos haja konkurrense volt -- hitemre! gyöz- 
édes anyjának, a ki valamikor valóban nagyon ' tes konkurrencziája a sugaras napnak.

V.

Mai számunkhoz hivatalos melléklet nem csatoltatott.
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Torontál. 1893. Juliiig 3,
A tiszai |regatta-szövetsóg vasárnap Julius 2-es Lővinger Antal,

2-án tartotta meg ez évi nagy versenyét. Az i;®» dr- Lipkay Kálmán,
égiek különös kegyükben részesítették a regat- ^JTmásik haviban*^ La^0S
listákat, mert daczára a dél ben mutatkozó vesz- 4-eg1 Csonka ferencz
terhes felhőknek, gyönyörű nyári idő, melyet az 3-as Magyar Endre,
utolsó napok zivatarjai kellemesen lehűtöttek, 2-68 Haris György,
kedvezett a nagy napnak. A közönség rendel- „ 1'68 dr‘ ^JJ‘ Jdz8e,f’ ,
kezesere ezúttal is egy nagy elegáns gozbajo b) Temesvári csolnakázó-egylet 1 hajót:
állott, melyen a legjobb kedvben vig czigány- 4-es ifj. Menczer Kezső,
muzsika mellett indultak a verseny-állomásra. Szá 3-88 Lacs«y Endre,
zan és százan, köztük a szép nem majdnem több- f'68 ®tim™
ségben, nyüzsögtek a hajón, kik között elénk Kormányos : lovag tiersuder Ottó.
feltűnést keltettek a torontáli regatta-hölgyek c) Torontál hajós-egylet 1 hajót:
elegáns alakjai. A hajó 4 óra után érkezett a *"es líeitter Oszkár,
verseny-állomásra, hol azalatt számos néző érke j)"a* ^siro8e
zett meg. A megjelentek közül sikerült a követ i-es StéinbLh Béla.
kezö neveket íöljegyeznüuk : Rónay Jenő es Kormányos: Krenedits Ferencz.
Kállay Albert főispánok, Paiífy Ferencz Szeged Többszöri megkisériett start után a négy
polgármestere, Lobmeyer főügyész, Scbadek és nevezett hajó hosszas vajúdás után megindult. 
Przedak ezredesek, Hidassy kir. táblai biró, Torontál-egylet azonnal feladta a harczot. A sze- 
Zsiros Lajos tvszéki elnök, Mihalovits Ödön dr. gediek junior hajója komoly ellenfél nem lehe- 
árvaszéki elnök, Szathmary Kálmán kincstári tett. Küzdelem csak Temesvár és 
ügyész, tornázok Béla tvszéki biró, Keitter juniorhajó között volt, de nem vehették fel a 
Oszkár főkapitány, br. h öldváry cseudőrparancs- harczot a szegediekkel, kik győztek, sőt a temes- 
nok alezredes, Kónay Ernő, Aladár és Lajos, váriak elmaradtak, úgy hogy a pálya végén még 
br. Podmaniczky, Áldja őrnagy, Kelemen Béla a szegedi juniorok is szorították a hogy akarták 
főbíró, r aragó Gyula és Kacso Lajos vasúti fel- annyira, hogy csak egy csónakorrhosszal jöttek 
ügyelők, Reiner József főkapitány, Rózsa Izsó be a temesváriak után. Szeged 6'30", Temes- 
ügyvédi kamarai elnök, Weimer alelnök, Fodor vár 6'40", Szeged II. 6'44 
István a szegedi szabadelvüpart alelnöke, Janky tá- .. Ko ., .. . ,
burnok, Uuku -Míirczöi kir. t&iiÁcsus, Zoiubon Anteil i ^ , . .v. tanácsnok, Rock Iván íoiyammernok, Novak á» EÄ 
Joztiet jószágigazgató, kLaílay í erdinánd nagy- külön arany-érem, a másodiknak ezüst-érem. 
birtokos, Dobák Kir. ügyész és Torontál-Temes- Neveztek :
Csongrád és Aradmegye számos kitűnősége. I ^ Szegedi csolnakázó-egylet 2 hajót;

A verseny összesen 8 számból állott, a mi 2-es dr. Gaál Endre,
talán kissé sok is volt a jóból, mert eltartott Temesvári csolnakázó-egylet 1 hajót; evezős :
négy óra hosszáig. Schor Lajos.

*Y'Tsö1W<s íodíiT^ erkMt=k * e) Tv°-.ei SÍLÄÄ E:
ken tLkeliöVromg ° 68 a2Cgad,e utá “f érk«‘e“ b*> mi"

A verseny lefolyása a kővetkező volt: ben is evezett, a hiányos rendezés folytan kelTő
Páíylbfra” GrtrLlininC°enSA‘top Kal Ká°' idSben haiójával * «artho. nem jöhetett. Schor 

laasv Ha, ' Gr°' Lemm«™ A™‘= « »7-' óvást is jelentett be telefonon keresztül az indi-
J ' tónál, de

b) Temesvári c^inakázó-egylet 1 hajót •

3-as Laosay Endre,
2-es Stimm Adolf,
1-es Szandház Ferencz.

Kormányos : lovag Bersuder Ottó

Az indulásnál Temesvár vezetett 
előnyét megtartotta körülbelül 1600 
Ekkor bzeged kezdett előnyomulni é 
erősen meghúzva 
kezett be.

a ezen 
méterig.

... 8 a huishnél
egy bajóhosszal elsőnek ér­

ti. Kettős páros evezős- verseny.
öt Ízben 

mér-

Neveztek :
a) Temesvári hajós-egylet 1 hajót :

'2-es Hilt Lajos,
1- as Králik László.

Kormányos : Mayer Kárul v,
b) Torontál hajós-egylet 1 hajót :

2- es Vecsey, Zsigmond,
1-es Kuáb Adáui.

Kormányos: Steinbach Béla.
Torontál-egylet nem indulván, Temesvár 

szabályos szép evezéssel egyedül 
ezéira ért.

szegedi

evezett el

7. Ország négyeveiös verseny.
rjV.•8ftv,*®tdij' , palánkos hajók kormányossal, méretek 

nélkül; tét 15 frt; az első hajó legénységének aranyerem

Neveztek:

o s

a) Szegedi csolnakázó-egylet 2 hajót; evezősök:
Az egyik hajóban :

4- es Gollovicz László,
5- as Wagner Gusztáv,
2- es Löwinger Antal,
1- es dr. Lipkay Kálmán.

Kormányos.- Millhoffer Lajos.
I'ótevezősök: Gerle Imre, Meák Gyula.

A másik hajóban :
4-es Csonka Ferencz,
3- as Magyar Endre,
2- es Haris György,
1- es dr. Ujj József.

Kormányos : dr. Schmidt István.
Pótevezősök ; Madár Imre, dr. Gaál Endre.

b) Maros-aradi evezős-egylet 1 hajót:
4- es Jankó Imre,
3- as Szakolczay Lajos,
2- es Yannay Gyula,
1-es Lacsay Gyula.

Kormányos: Dániel Endre.
Pótevezősök : Dániel Dezső, Sándor 

Csakis Arad és

másik parton lévén, a bíróságnak 
nem juthatott tudomására. A díjkiosztásnál 
körülményt felemlítette, mire Meák Gyula kije­
lentette, hogy a dijra nem tart igényt.

ez aInditók : Dr. Hódossy Lajos, Gerle Lajos, 
Dániel Dezső.

Időmérő: Madár Imre.
ezen

Ede.
a hegedi juniorok indul- lak Arad kezdettől fogva első volt, vezetett 

szabályos egyenlő ütemű evezőcsapásokkal mind-
leTérLlTbt

1. Skiff- verseny.
^fr.*v?rsen^ a tiszai regatta-szövetség számára; 2-ik 

mérkőzés; szövetségi vándordíj; három Ízben nyerendő 
meg; vedo báró Feilitzsch Berthold, a Torontál hajós- 
egylet tagja: legjobb hajók; tét 10 frt; az elsőnek külön 
arany-erem.

4. Országos kétevezős-verseny.
Palánkos hajók kormányossal méretek nélkül: tót 10 frt: 

az első haio legénységének arany-érem.
Neveztek ;

a) Szegedi csolnakázó-egylet 1 hajót:
2-es Lővinger Antal,
1- es dr. Wöber Lajos.

Kormányos: Gáspár György.
Pótevezős: Gerle Imre.

b) Torontál hajós-egylet 1 hajót:
2- es Keitter Oszkár,
1-es Zsiross Imre.

Kormányos : Steinbach Béla.
Szabályszerű start után a Torontál-egylet 

öt hat csapás után átvette a vezetést, melyet 
mindvégig meg is tartott. Körülbelül a pálya 
negyedrészén a szegediek versenyből csónak- 
lukon látszólag előfordult baleset folytán kiállót- 
tak. I orontái a ezéi előtt elevez. tt. Első Torontál.

ó. Kezdők negyevezős

8 Matschekk orlátozás nélkül. 
Neveztek;

Neveztek :
a) Szegedi csolnakázó-egylet 2 hajót;

1. dr. Gaál Endre,
2. Meák Gyula.

b) Temesvári csolnakázó-egylet 1 hajót; evezős:
behor Lajos.

Torontál hajóeegylet 1 hajót.
Torontál hajós-egylet nem indult, három 

másik hajó szabályszerűen startolt. A pálya 
közepén Meák Gyula lassan előtört és két 
csónakhosszal elsőnek ért be. Második Schor 
Lajos. Rossz harmadik Gaál Endre. Meák 6'28" 
Schor 6'44", Gaál 6'58".

2. Négyevezős-verseny.
Zartyeraeny a tiszai regatta-szövetség számára; szövet­

ségi vándordíj ; három ízben egymás után nyerendő meg- 
harmaäik mérkőzés; védő a szegedi csolnakázó-egylet; 
palankos hajok kormányossal és méretekkel: tét 10 frt • ay 
első hajó legénységének külön arany-érem.

Neveztek;
a) Szegedi csolnakázó-egylet 2 hajót:

Az egyik hajóban :
4-es Gollovitz László.
3-as Wagner Gusztáv.

4. Zsiros Mihályné.
3. Mihalovits Ödönné.
2. bzathmáry Sárika.
L Kónay Jenőné. 
Kormányos: Rónay Jenő.

Ezen verseny, melyre csak a ecskereki 
hölgyek jelentkeztek, volt a regatta ünnepély 
piece de resistance a. Parie-juk volt egy toron- 
tál megyei sportsmannal, hogy a 600 métert fix 
ülésén d perez és 30 mp alatt lehúzzák, 
fogadásukat fényesen megnyerték, amennyiben 
a 600 métert 3'20" alatt a iegnagyobbkönnyed- 
seggel lehúztak. A közönség a becskereki höl­
gyeket, kik mar a démtán folyamán általános 
ügyelem tárgya voltak, megérkezésüknél szűnni 
nem akaró eljenzéssel, tapssal és zsebkendő lo- 
bogtatassal fogadta.

Ezen

-versenye. 
Zárlyerseny a tiszai regatta-szövetség számára; 
jók kormányossal, méretek nélkül; tét 15 frt- 
jo legénységének ezüst-érem.

palánkos 
az első

Neveztek :
a) Szegedi csolnakazó-egylet 1 hajót:

4-es Gollovicz László,
3-as Wagner Gusztáv,
2-es Lővinger Antal,
1-as dr. Lipkay Kálmán. 

Kormányos: Millhoffer Lajos. Dapi °ap 18 f^yes bizonyítékát nyújtotta annak,
Fölösleges mondanunk, hogy annyi tehet­

sége se volt hozzá, mint az afrikai majomfarku 
niam-niamoknak a bölcsészet, tételek megoldá­
sához Következőleg az első sorba állították. De 
oly föltétel mellett volt szerződtetve, hogy a 
száját föl ne nyissa a színpadon. Kivéve, hogyha 
mosolyog. A szerződéses siketnémaságról elfeled 
kezm meg volt neki tiltva, különbeni irgalmatlan 
élcsapatáé terhe alatt.

VIII. Vá?yako*é?6ul kutató szemei nem bír­
tak fölfedezni ot. Vajon hol lehet?

Repült haza.
i..i.. félhomály volt a szobában. Káprázó szemei 
különben sem jól láttak, de azért rögtön fölis­
merte ot. Felismerte őt, az édes 
virágzásu, az éltes

es anyám, ha te valaha oly szép voltál: mért 
agyimk mi most oly szegények ?

Hát utolérte a ner zis.
Minden isteneidet il sgtagadom, te kisöpört 

ympus, csak Nemezist nem. Ezt kénytelen 
Vagy° elIstoerm. Respektálni. Rettegni.
la ~ Hondolhat-e ki győzelmesebb, pokolibb 
boMzutihbt más, «int egy Isten, akinek örök 
Eli ?r ata> hivatása a megtorlás ezernyi, kinos- 

.kínosabb módjainak kieszelése - gondolhat-e
éllfók0nyat08?.bb bo SÍUt e8y lény számára, aki mim Cn* m,mdl& a 8 ereimet satyrizálta, hazudta, 

azt> kogy valakibe igazán belészeressen ?.
A lány öklivel ütötte a körmeivel marta. 

ho£>rJ í 7°lna k^épni a sz vét, mikor megtudta' 
ti, l\ a kat»l embert szereti. Ki volt az ?

S7 ardesörtető, egyenruhás koldus. Szerette 
v;i<5o.etm . °.m a szerelme mértékét jobban meg-
mikén^pm111^^8 elmondom> h°gy ugy szerette, 
svómi ” m íudott mast szeretni, mint őt: az ő
minded AaL-?gatta. minden csókját, és sajnálta 

csókját, amit valaha másra elpazarolt —
paza^-oh*6^’• ]b^gy fz azember nem találj sokat
Metelk8 Mmak heVé‘ elég forrÓ11“ ’ elé8

Utólérte a Nemezis.

anyja, a másod­
asszony Ölelő karjai között.

X.
VII.

Benső barátságban voltam egy színésznővel. 
Re tessék e kifejezést közönséges értelemben 
venni, mert akkor nem értenek alatta benső 
barátságot. Csöppet sem szerettük egymást 
tehát bizalmasak voltunk. O 
natában mondta nekem:

Mi csodálatos van ebben? Az 
Azrák törzsökéből való volt, kik 
nem szerethetnek. A másodvirágzásu asszony 
szerelme az örvénybe szédítette azt a nagyon 
nagyon fiatal, kardcsörtető koldus leventét . . 
Utóvégre is, gondolhatta magában, az Ő leánya 
még szép és fiatal, találhat magának más kár­
pótlást . . . Hiszen úgy van nevelve!

A lány hozzájok yohant. Öldöklő haraggal. 
De visszatántorodott. Es rekedten, mintha fuldo­
kolnék a keserű undorodástól, hörögte:

lakarodjék innen . . . Takarodjék !. . .

asszony amaz 
meghalnak ha

egy őszinte pilla

Barátom!, . ,, Ha magának valamelyik
királynője a világot jelentő deszkáknak 
merné mondani, hogy az ő erénye érinthetetlen, 
makulátlan szentség: hát kegyetlenül, durván,

a szeme közé, mint valami

azt

brutálisan kaczagjon a 
szemtelen, vakmerő, képtelen hazugságnak. Nem

a milliónyiakarom ezt az állításomat indokolni ____
csábítás ecsetelésével, a rózsával beszőtt farkas 
vermek lefestésével, amiknek egy színésznő ki- 
teve van. Ssámokkal indokolom. Egy színpadi 
tündérnek a fizetés legfölebb 120 frt. Uram, a 
tündérek csak a m sében járnak nárcziszból és 
liliomból szott ruhában. A földi tündéreknek 
selyem, bársony, csipke kell. 120 forint kevés 
annak, a kinek a polgári állása — tündér.

A ven komikáné nem is mosolygott kese- 
ruen, mikor nekem ezt mondotta. Az igazság 
.hideg, rideg, meggyőző erejével mondotta S

XI.
Tetszik tudni, kinek mondotta? 
Hát az édes anyjának.

és XII.
Még csak annyit, hogy a mi szépséges, 

megátkozott leányunk ezután úgy élt, hogy ha 
gyermeke lett volna valamikor, az is épen úgy 
kérdezhette volna öregségére tőle: Édes 
ha te oly szép voltál valaha — 
gyünk mi most gazdagok? . .

anyám, 
mért nem va-utol./ lu .UtóD tért haza. Nem i, várta be ae

voll, niv et’ ped‘S abb*= még dolga lett 
volaa. Otthagyta az égé,, előadáttf merta üti 11 Sas Ede.
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1893. jnlina 3.
Torontáihogy Délmagyarországon a vízi sport napról-Mg tt 

napra nagyobb kedveltseguek örvend. Mindazon lan vnf /VS“' ^Jerlige : ~ 
által nem hagyhatjuk észrevétel nélkül, hogy k^n ’ veílge :. azza 1 
egyes egyletek nagyon is kihasználják a legény- T r a ^rrr : Az é
séget. Legjobb kondiczióban érkeztek a starthoz ° '-Je‘!ge : madlak 1 
az aradiak, a szegedieken is meglátszott

3
Házaaapén“°ek|') h'm4 2 ^!?0""“ (KéPekke1-) Cserna Kirolytól.

- Érmédia k IS budapes‘i hidak “ (A budapesti „j idak és” 
o / 15.1 városrendezés tervrajzával ) -

>Mnyak. (Jelige: SzomoVu az élet ^ 17 * 1 * * * "í lrán7c,8Ínálók-<‘. ~ .Bara ya- 
training, de már nem tartjuk sport szempont- L 6 o a hízlak!) 18. Mi é r t ? — Vem- 'hAnwv - (Keppel.) Oserna Károlyiéi,
hói helyesnek, hogy a legénységet annyira fog- a ‘ ? ‘ lge: Fjünk igazat!) 19 Szegény viráo-^0 v xt : Holdgömb alakúlalkoztatják, mely miterheltség a verseny végén ? Z V e g 7 » s s z o n y. (Jelige: „A regény az \u KF!>?ap6? J,ir.á^bó1; 3 Ti 
igen természetesen magasfoku kimerültsée-ben I pßpe 8tk" ^ ^0. Bájfiék vidéken • M í®6 az 7 A szabadkőművesen. cFui cc j. — ronyilatkozott. A temesvának a doubk 3" £?” * ““>»• •') *1 Tolvajé.in, S! £!°“1“t*“*i ^intézetek " és egyletek;
sk itfyerseny ben igen szép haladást mutattak, de L ) 03 f Ury. Lh>incz (Jelige! Pató Pál „Vasárnapi üiííí1*“ té rovat)ok- A
a négyest nem vették kellő komolysággal leg- 1 t ' x arkl Rebeka. (Jelige - Polgári fn y pni-F-. • ,f-/ elo^zetesi ara negyedévre 2 
alább ránk azt a benyomást tették hogy ki ^ Sál*ika. (Jelige: Uven a Itl 1 ' k\l,dnegyütt 3 frt. Meg­
vannak merülve. A torontálmegyei hajós-egylet I nyém ^5. A barlanglaké (Jelige- On ÍBi ^ ° d P rank ,n Társulat kiadóhivatalábann=k ezúttal Fortuna kiiloSÄ12?'A uJC-' T" egye.entnteza 4, se.)

szerencse istenasszonya az azelőtti versenyeken uálvfmnvi SZe/e^m árnyéka a csalódás.) A ~
egynéhányszor hibájukon kívül érzékenyen meg- LL“r ,a falóknak kiadatván, a pályázat T A tt ^ i 1csipkedte derék sportsmanjeinkat, de az idén Lölni fórjuk* klWdetése naPJát előzetesen kö- JL3jVlFctt/0ÍC

gjutalmazta őket bőven, miután training' * gJuk" 1 * A A LL U V H,
nélkül elég szép eredménynyel végig evezték a| ~ A Gabányi Zilahy inüvészestél v Imi-1 A királ> Gasteillben.
payat. Hogy azonban a tegnapi versenynapot e naP kedden este fog lefolyni U, • ^ Bll(lai)est íu1;us 8 (A T
szavakkal fejezhettük be: Finis coronat nm,« LóUn a lefolyni a kaszinó nagytér- L.-,« Ju-us ó. (A „loron-
azt a hölgyeknek köszönjük, kik nemcsak bájos I - - * • na£70ű élvezetesnek Ígérkező estély eredeti távirata.) Ö felsége tegnap
megjelenésükkel, de erős kitartásukkal és edzett maVeszei ma délután érkeztek meg Zomborból, 6 . ~astemba érkezett. Fogadtatása épp
ségükkel is bámulatba ejtették a nézőket. Nem P° Valosagg*l ünnepelték őket. Gabányi °y Ielkes VoIt’ amii7 lelkesen szokta fo-
csak, hogy a bOO metert húzták le nagyon szé ArPád e kitűnő genre-szinész, valamint Zilahv gadni bü néPe a szeretett uralkodót bár-

hecsézett JzsüF-je) és P*1
lehetős hullámos Tiszában az öt* és fél kilo-1kedvvel jöttek Nagybecskerekre,

méterre fekvő csónakházig, azoknak, kik a VlDCZe Zsigmond zongora müvészszel A király (Mókája t*8 a magyar nyelv 
parton zugó eljenzésbe törtek ki, a nők kíván - egyutt először mutatják be magukat a közönség BudaDPst inline q (A T
csisaga eppen nem feltüntető nyugalommal nek> melynek meghódítására egész művészetüket t-í 1“ Sb Í • T x ^ /}A
nemcsak fejtorditással, de még egy szemhunyo- harezba viszik holnan estA xt , ‘ redeti távirata.) József főherczeg
ritással sem felelvén. 8 gy mhUD>° L-- aki ' . t “ P IS mulaszsza el fiának József Ágost főherczegnek meny

A dijakat este 9 órakor osztotta ki a sző- sasáét , l „ 6hetl’ ® PomPas kl8 müvésztár- asszonya, király Ő felsége unokája Auguszta 
vetsegi elnök, Rónay Jenő. Ezután bankett és . g , aeg a gatnb mert igazi műélvezet vár föherczegnő, ki Magyarországon foo- lakni
tälTLm0^62^’ me|yen az0Qhan sem a toron- . a a gatosagra. A holnap esti programra a férjhezmenetele után, vőlegénye óhajára 
tah sem az arad, egylet reszt nem vettek. | kővetkező: Lár most tanulja a magyar Nyelvet é!

. — Személyi hi, A vármegye aH.pánj
m'PfyetyzteNagyakikdirnd r,“uth”«” ‘hogy ít j^^ból^rta',™ár “"“‘Sy"? “yel»en levelezT^ytoór

megtartandó közgyűlése , melyben a községi n binghofer, V,lma- 4. „A hajótörés.“ Idősb osszeJ°nuek, buzgón folyik a magyar tár- 
másodorvos fog megválasztatni, elnököljön. fnTru kedvea^ monoiógja, irta Coppée F., salgás, amiben királyné ő felsége magyar

- Népiskola. A szombaton tartott iskola- säg emlékT“ 5' x?.?°ldog" udvarhí>lgyei is élénk részt vesznek.

h osztály Szabó Sándor, . B. ti osztály Gockler (Zongorán előadja Vhic^ZsJmond A!enuette' Budapest, julius 3. (A „Toron-
Dienstl Emília,°II.táA fít)szt^DoM István0^!^^ | g^8Zh' 2 föld és néPei-“ C^ur historfco^o- tÜJ“ er.^e.tl távirata.) Eötvös Károly or- 
fi-osztály Rédl Ferencz IL ieá^v 08^^ .^1 - P s ^ humo,r,8tico fel 1 vasás dr. Sulptiuriu 8z%gJ^8i képviselő tegnap tartotta be- 
schmidt Borcsa, III. Á ti-oszt Bráiier p36? T mriS° n7®man irta G bányi, előadja Gabányi számolo beszédjét Nagy-Kőrösön nagyra. X •j£$L1aűbV ót!"1 f°Tg’,rL íf“T.érdekl8dése a beLtoü-

aRy/eréZ;1l- A-fi..»«!, Opera hadidat, ,> 1 Lníatllo R ^ a fővárosból is
János IV. B. fi-osztáiy Baaden Károly V. es VI. Singhoffer Vilma. 5 LnZ ZA JA " . vámosán utaztak le Nagy-Kőrösre kiilö-
Fröhlich LipótDhdyébe foJg t.il”LUSbaism!,°ö tiac™ester- Monológ IWd. ?°Se",a képviselők közül. Eötvös
leány iskola Dienstí Emília «^«m. Ismétlő uAn irta Gabany,, előadja Gabányi Árpád. 6 mondott, amelyben a jelenlegi

- Kerti mulatság. A nagybecskereki Zil-thT^üíT'7' N&.L'Í S* j?" kel^etet • élesen meg-
könyvnyomdászok önképző osztálya által rende- koffer Vilma. P * Enekl, Z. Smg- támadta Apponyi Albert grófot, kijelent-

kerti mulatság szombaton julius 1-én tar _ xi ^ Iv. bo&y a ki nincs vele, az ellene van
tatott meg. 9 órakor este szép számú közönség Beodrárói0 . k<Jn7ezéJtt tänczTigaI0m Bcodrátt. akár Polonyiékkel, akár Ugronékkal tartson
előtt a „Pepi.,an,e- ez. dallal nyittató,, meg K2£ .3»‘ iS“ A “d4 is' Emtá* keményen szók\föpansÍ rdí és a
a hangverseny, mely igen jól ikerült- Prr! 8 , , JUD1U8 29-en a templom-építési rná^náónkról A mpapsAgrol és a
következett az „Unser Joh an “ Amfí f.Z a*Pra mukedvelő előadássá! egybekötött táncz .n?u'• !? ..^klk amannak az uralma
darab, melynek szereplői: Déri er ErzsTke lHur®ndeZeít- Szin,:e került; Széesi Ferencz | .* ák feJüket, ahelyett, hogy születé- 
Mohler Erzsiké kisasszonyok, Herz Gyula í a cz-imonddgja, melye Weisz Lujza «üknél fogva ts éreztetnék fölényüket, ami
Pokorny János és Ludwig Gusztáv Laki László • í’, 6Zt ,ÖVette Torkos e!eg jellemző reájuk nézve. Eötvös elmondta
dicséretet érdemelnek jó játékukért. Következett Regin Piíoaktií ^tjka melyben Rausink turmi útját is, eloszlatva az ehez kötött
„A virágnak megtiltani“ és Eg a 17r>nA u j 68 Hedvig „Rétfalvy I téves magvaráza okát tA ukunyhó“ czimü dal, mely Säger karnagvurR nadrág szerepe bő tapsokat^^aratott; ketlet romES iTKf iS i be­
vezetése alatt szintén kiérdemelte i K ™Dnei\ ^rma es Erzsi kisasszonyok pompás! i , ,ek Eötvös Károly tiszteletére,
tetszését. Ezután „Ein stilles Stünd- j^82^ kerekltették,ki ^az előadást. A virágárus I11?6 J6n ® kesö éjjeb órákig együtt marad- 
chen“ ez. humoros monoiogot adott elő Undy Likerrpl6 1^ftét Spitzer Etelka k. a. szép tak a politikusok és
Domonkos ur, a ki többször megnevettete a posta“ nevezeti . e' A szunóra alatt «A világ-1
közönséget. 11 órakor ért véget a hangverseny flkurn kö_ött _ *artotta ffnn a pub- Fiumeiek Debreczeilbeil.

legjobb hangulatban fényes reggelig tartotta detlt L ^ ^ézzel vezette, ki ernye- L - ,ü Bu(laPest, julws 3. (A „Toron-
együtt. I etlen fáradozása által biztosította az erkölcsi és EA 1 61 e(^* ^virata.) A fiumeiek Debrecxen-

FAkk-Uy3?1.81™* Az e8t 8ikerét e rövid szavakkal ben megkoszorúzták Csokonay Vitéz Mihály
ara, a kicsinyek kitti Üptcr "r'd'lzb^ ^IUtáC érkeZ,ek TÍS8Za a ki^

ugyanis részvéttel értesülünk S tagéi I bevetek F. A. |ráudulókBudapegtreéselragadUtá88albe-
schmidt János helybeli nagykereskedőnek J Ugy Debreczen emelkedéséről, va-
f eves gyermekét temették el tegnap. Rövid ív,zxzJr-»l~__ z „ z lamint a Hortobály ritka szénséíreiről Japoígánárhet tlattieZ a má8°dik gyermek, melyet Irodalom 6S mUVOSZet. különösen arról a páratlan magyar ven-

-I Ujar-j.Hu, a ,6i ,,imJdéKMerete,ríl'' «»« m ríwlU

c határidőig a következő pályaművek adattak Ferencztő] - ^k /M K°Zma a l5udaPeSt, julius 3. (A „Torontál"
be. 1. Egy faluéi kirándulás. (Jelige : ősei“ Í6 képűéi ■ í TÍkV^?r“ íMa! berczegnöeredeti távirata.) Lukács Béla kereskedelmi 
Kueip ,eg„» ) 2. Két , , er e 1 e m. (Jelige : Kit hiLÍ atia J rtJ l.“ kerczeg"S. ayo'-ki miniszter jelenlétében tegnap nyitót tik
sä“ -ä ;*?F ■?
A szerelem sötét verem.) 4. Az orfeum ís l herCzegpe leányával, legújabb londoni fény- m°í Marosvásárhelyen, a melyen Erdély
gye. (J lige: Szervusz meine. Herru!) ö. A n-1 u^an ’ 0 'T6^ herczeg és neje, Cam- C8aknem egósz előkelősége megjelent. A

i t á (Jelige: Régi dal régi dicsőségről.) 6. A íeLkLewT“ ™tD7egfjük dalmával.) - megnyitás után fényes bankett tartatott, a

xtmAsrArs toiJ6 fK^darÄÄäat
riÄCTiLX'.v.-.v.-.f.Viiig: ^ySLX,£1"s:,5t|£.. * "H‘ 1

‘ (Je,Í8e: üfalau erdőkön bolyongtam.8) JAtAL ^ „tdő-stj

s a

eme-

me

r o n-

HÍREK.

zett

hallgató közönség.

Halálozás. Az öreg kaszás az 
hetekben kegyetlenül 
Mint

inazenm.

muzeu-

n u 1

Felelős szerkesztő: Dr. Br^jjer Ljyos. 
Főmunkatárs: Hoitsy Jenő.
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J^2 y y
Nagybecskerek—Nkikinda 3501 3511 3513

1 2 3 1 2 3 1 2 3

Sz.v V
Nagybecskerek - Versecz 3602 3

|l 2 3 1

Sz. v. V. v. . sz.
Versecz-Nagybecskerek | 3601 3611 647

123123 23

405; 11 45 i
- I12-

540; 220 *
547 225 ^ 
553 232: J:!’ 
601 242 
611 255 ^ >

Sz V *Vr V
3702 3712 
123123

Szécsány Párdány

Budapest ny.p.u.ind. 722 —
— _ 3 50 Temesvár
5£01225 740 Nagykikinda

. r 6°9 1 244 g03 Nagybecskerek. „
„ 632 111 8£2 N.-Becskerek-Bpart„
„ j 649 129 8£4 *Sándor-udvar . „

715 2°4 932
749: 23 1022
800: 249; 1024
840 329 1104
— 520 454

64«

jVTv: V. V. Szí v.
Nagykikinda—Nbecskerek 3512 351 i 3502

11 2 3 1 2 3 1 2 3

Versecz 
Párdány 

Nagybecskerek . 
Eüemér . .
Melencze . .
Kumán . .
Törökbecse-Aracs „ 
Beodra ... „
Karlova ... „
Nagykikinda (v.) érk. 

Temesvár p
Budapest

Báziás in
Temesvár ,

Versecz ... r
Verseczrét . . r
*TemespauIis . r
Bethlentanya . r
•Szivattyútelep. r 
•Laudontanya . „
Nagymargita . „
Zichyfalva . . „
Gryörgyiiáza . „
Szécsénfalva -Ráros- 

Istvánvölgy . r
•Ülécz ... „V
Kanak ... v
Bóka .... r
Szécsány (vend.) érk.
Szécsány . .
Szárcsa . .
•Lajosmajoi . p
^Puszta Kenderes „
Lázárföld . . „
*Sándor-udvar . „
N.-Becskerek-Bpart „ _
Nagybecskerek érk. — 645 _

Nagykikinda. „ j — 1122 ~
Temesvár . . )f \ — 454 —
Budapest . . j — 64« —

ind. 220 Budapest ny. p. u. 
Nagy becskereken át ind. 

Szécsány 
Módos .
Fény 
Párdány

_ !
700 __

. . „ 925; 555
„ ^6 622

• • ,, 957; £35
érk. 100« 64«

» 9£2 
» 3^2 -

805
812! 415: 
827! 435 
841 452 
845 451 
956 5O8 
907! 530 
919 545 
934 600 
947 6J0

1004 622
1013; 646!

Lázárföld. . . v
*Puszta Kenderes „ 
•Lajosmajor . „
Szárcsa ... r
Szécsány (vend.) érk.
Szécsány. . ind
Bóka ....
Kanak ... „
*01écz ... „
Szécsénfalva-Ráros

Istvánvölgy . n 1022 703
Györgyháza . . „
Zichyfalva . . „
Nagymargita . „
•Loudontanya . „
•Szivattyútelep. „
Bethlentanya . n
•Temespaulis . „
Verseczrét . . „
Versecz . . . érk.

Temesvár . . „
Báziás ... „ 325 1129

-O
61» 305 a"T 
627 3161 SJ

IV. v.jV. V. 
I3713 37II 

I 2 3! 1 y 3
Párdány - Szécsány

329 J3 1

65i 3451:
.2 3. 
s S

639
Párdány 
Fény 
Módos .
Szécsány .... 

Budapest ny. p. u 
Nagy becskereken át érk

. . ind. 650 850
704 401 
719 430

125
v706 :

v714 JA
745 443723 424 ^ 

739 444 £ 
751 459: ü 
801 514 400

Budapest ny.p.u.ind. 702 
Temesvár . . „ 950

Nagykikinda (v.) „ 325
Karlova ... „ 4^2
Beodra ... „ 435
Törökbecse-Aracs „ 5£i
Kumán ... „ 5£7
Melencze ... „ 629
Ellemér . .
Nagybecskerek érk. 710 6 

Párdány . . „ 1()08
Versecz . . 1149 —

618830 220 
1120 400 
4OO 700 
441, 747 
452 753 
532 833

1032 717 . ind.
1044 741
1059 802 
1108 8I2
1 116 8|2j
1139 836

814 531 j 
826 545; 43. 
833 546j 447 
842 603 4^ 
853 6Í7 457 
910 64Í 533

553 855
9T?614 1137 847 

1145 85« 
1149 903

9£7652» !
955

317

Sz v. V v.| V. V.
Temesvár—Arad 7710 7711! 3773 

1 2 3!1 2 1 1 2 3

j V.v. V.v Sz v. 
Arad—Temesvár 7712 7714 7702 

123123123

;V. v V. v V v. V. v 
3418 3412 3414 5416 
123123123123

!V v V. v 
: 3413 3415 

1 2 3 1 i 3 1

Jassenova — Oravicsa — 
Anina

v V. v. 
1I 3417 
3 1 2 3

Anina -Oravicza- 
Jassenova

Temesvár 
Báziás .

• ind. — 5354200 8£2 Anina (vnd.)
615 il4o 450 Krassova 
835 300 1Q55 Lissava 

: — ! 90; 326 1121 Majdan 
>> ~~ 952 41512^« Oravicza (vnd.) . érk.

— 1024 447 12^2 Oravicza
. ....... 64511050 _
. „ 7 7 1121 _

808,1203! _
918 113 _
956 151 _

Temesvár-Jv. M, 800 111 815 Arad . . ind. 625 1130 558
Szentandrás érk. 820 139 845 Ujarad . .érk. 6*3 1154 609
Merczifalva „ 834 15 < 922 Németsaágh ,, 705 1219 627
Orczifalva . j 845 216 921 yinga _ . 732 12*7 646
Vinga • . 902 241 9jtí Orczyfalva. 748 104
Németsaágh 917 258 io£7 Merczifalva „ 803; 120 709
Ljarad . . 934 331 10£9 Szentandrás „ 8,y 138 yyi
Arad. . . 944 345 1056 Temesvár-Jv. f) 204 739

ind. 1215 450 
108 519
2-1 632 
258 7
327 7

!j
Jassenova (vnd.) S} 
Jám .

77!
7?

77

Rakasdia
Oravicza (vnd.) érk. 
Oravicza

ind 322; 1025 350
„ 3” 1054 418
„ dH 1137 501

érk. 434 1200 524
” 325 —

. ind. Rakasdia
Majdan Jám . 

Jassenova . 
Báziás . 
Temesvár

Lissava >>
Krassova 
Anina (vnd.)

n 77. érk. 317 854V.v. V.v. 
3212]3202 

1 2 3 1 23

V. v. V. v. 
3201 3211 
12 12 3

V v V. v. 
3 1 3314

1 12 3

Valkány—Varjas

Budapest ny.p.u. ind. 830 220 Varjas
Temesvár . r H20 400

Yalkány ... 320 635 Perjámos ....
Ó-Bessenyő . . 351 659 Rácz-Szt. Péter .
N.-Szt.-Miklós . 436 734 Sárafalva
Sarafalva . 457 7§ N.-Szt.-Miklós . .
Kacz-bzt.-Péter „ j 514 808 Ó-Besüenyő .
Periámos ®rk- 525 Valkány ....
reriámos . . ind 533 8£o Temesvár . .

arJas......................... érk. 550 837 Budapest ny. p. u.

Varjas - Valkány V v. V. v. 
3311 3313 
123123

Vojtek—Németbogsán Németbogsán—Vojtek

. . ind. 700 1020
rk. 717 1Q37 
id. 719 1055
„ I 731 1110

. „ 746 1130

. „ 807 1205

. „ 838 1245

. „ 901 108
. érk.

Temesvár 
Báziás .

Vojtek
Birda 3. sz. örház 
Gattaja
Móriczföld-Sósdia 
Gertenyes 
Zsidovin . 
Románbogsan 
Németbogsán .

ind. 53n 822 Németbogsán 
„ 40y 450 Románbogsán .
v 650 910 Zsidovin .

716 935 Gertenyes .
746 957 Móriczföld-Sósdia 
814 1019 Gattaja 

,, 833 1 0*j2 Birda 3. sz. őrbáz
,, 84b: ] Q47 Vojtek

. „ 9081122
. érk. 932,1131

ind. 422 500
425 526 
442 548
404 6O0 

„ 5^2, 6‘£2
622 

549 712
622 7«3 
910 1122

. érk. 7^6 845

77

77

77

77

520 Báziás .
850 Temesvár

d t
2. kig. szám 1893. (4Q0 2.1) jegyzek ellen intézendő felszólamlások az 1874. számú kiküldést rendelő végzés folytán a

Pályázati hirdetmény. f-nÄ SÄUd« * k8”^^-

. , A torontálmegyei nagyszentmiklósi ugyancsak a fenti batáridőben és helyen köz nal ^eendó eszközlésére 1893. évi juÜUS hó
járásban Nagyszentmiklós székhelyivel szer- 8zem^rekiteendö felszólamlásokra pedig a netán *o-IK napjának délelőtti 9 órája határidőül 
vezeti járási gyepmesteri állásra ezennel *eendö észrevételek az 1874. XXXIII. t.-cz. 53. kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
pályázatot hirdetek. §-a értelmében a folyó évi július 16 ától ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg.
f ApeP“ester javadalmazása évi 200 a pólgármesferitiratóálf az^ggl f'Tv íngÓ8,ng- e‘en /ár™r«®en'
írt üzetés, 100 forint lótartási átalány és Kelt Nagybecskerek rend. tanácsú város & i ..h. , / tCZ' 107' §'a értelmében 
minden segéd után évenként 100 forint közPonti választmányának 1893. évi junius 19-én a_legtobbet ígérőnek becsáron alul is el- 
azonkivül a vonatkozó vármegyei szabály- tartott üléséböL 
rendeletben megállapitot dijak, végül sza­
bad lakás.

adatni fognak.
Krsztlcs János. Az elárverezendő ingóságok vételára

polgármester az 1881. évi LX. tcz. 108. §-ában meg-
mint a közp. választmány elnöke, i állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Törökbecsén, 1893. évi junius 
hó 28-ik napján.

. A pályázni óhajtókat felhívom, hogy 
já kezűleg irt folyamodványukat, mely­

ben nyelvismereteik és eddigi foglalkozá- 
?U, ^öntetendő lesz, folyó évi julill8
hO 20-lfl aluhrt főszolgabíróhoz nyújtsák be.

Kelt Nagyszentmiklóson, 
junius hó 28-án.

Hlattanovich György,
v- h jegyző

közp. választmány jegyzője.

sa

mint a
Rankovits István,

kir. bír. végrehajtó.300. b. v. szám 1893. (401—1.1)

Legelő-kiadási hirdetmény.
üSSZfí(385-2.2) tetea kir. járásbíróság 1771. polg. 1893. magántartó földekre is — a folyó év

• á/ta.f Janyatov Nika melen- november haváig terjedő idényre, darabja
Az országgyűlési képvieelö-választásra jogo- Obrád és BnJnl ^n Javsfra Sztankovity után 20—25 kr. havi dij fizetése mellett, 

siutt Nagy bt esketek váiosi polgároknak az 1894. V* frt 7 araCS1 lako8ok ellen idegen helyről 3000—4000 drb. juh lévén
Ezenkc’nt ”beuh klJ'aLdó’.kiigí>zitott és városié- , ]8qA buza 8 7 í>m. kukoricza. bocsájtandó, felhivatnak a legelőt szüksé-

gf juhtenyésztök, miszerintL idehajtani

névjegyzék is az 1876. VII . t ez 2 6-ácak összesen 25 frt 69 v 8 e<^] szándékolt marháikra vonatkozó szabály-
rendeJetéJhez képest a ft ó évi julius 5-töl elrendelt kielémté ' kJ‘ Perk®lt8% erejéi szerű egészségi bizonylatokkal ellátva alku 

ezd'te foJyó évi juliu -é i g a váieiebáz biróilair l»f M ^ alkalmával megkötése végett folyó évi juÜUS HÓ 10-ífl
ktzsJJLIíefc<Il mird,tnDíp délelötti 8~12 éráigI? , ? foglalt és 620 írtra becsült 4 ló, alulírott irodájában jelentkezni

tkietfkSinéer leetí’.a roi 0)y megjegyzéssel 1 kcc.81 8 f mm. morzsolt kukoriczábóí kedjenek. J

Äni eladatnak 8 DyÍ,Ván°8 árTeré8 - Kel‘ Alibnndron,
ítáltm Hdig le is másoltai)., s hogj a rév

Nyomatott a kiadó Pleitz

1893. évi

Jank.o, főszolgabíró.

4. sz. ex 1893.
Hirdetméay.

szives-

1893. évi junius 
(394-3.3)

A községelöljáróság
hó 26-án.Mely árverésnek 2260. polg. 1893.

Fér. Pálnál Na gybecskereken.

a

:

6

Torontál.4 1893. julius 3.
2v£ ZE 2^T ETEE 2íT ZD.

Érvényes 1893. évi május hó l-töl.

tóedefi*
Az ejjeli órák 
fogva reggeli 5 óra 59 perezig — 
a perczek számjegyeinek aláhú­
zása áltál (6£JJ—51*'* vannak meg­

jelölve.
A *-gal jelzett állom' 
vonat csak feltételesen 

leszállás végett áll

esti 6 órától
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